Cesko — Porovnani nazoru uciteli ciziho jazyka a uciteli matematiky na vyuku

matematiky v cizim jazyce

Pracovali jsme se dvéma skupinami uciteld a vysokoSkolskych pedagogh:
matematiky a odborniky v oboru cizi jazyk.

Odhalili jsme nésledujici rozdily v odpovédich ucitelii matematiky a ucitelt ciziho
jazyka.

1.

Matematici se obavaji, Ze jejich znalost ciziho jazyka neni dostate¢nd, obzvlasteé
pro komunikaci ucitel/vysokoskolsky pedagog — Zak/student. Je jednodussi
v cizim jazyce prednaset, protoze pak je mozné si text piedem ptipravit. Reagovat
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. Naopak ucitelé ciziho jazyka maji obavy z vyu€ované¢ho predmétu, protoZe pro

néj nemaji potfebnou kvalifikaci.

VySe uvedené problémy se neobjevuji v odpovédich ucitelti, kteti maji kvalifikaci
pro oba pfedméty. Na Karlové Univerzité v Praze, Pedagogické fakulté, je mozné
studovat obor v kombinaci s cizim jazykem jiz od roku 1990.

. Velké rozdily v odpovédich lze také pozorovat mezi raznymi vékovymi

skupinami: U odpovédi starSich respondentil je patrnd vétSi nervozita a nejistota.
Jejich mladSi kolegové maji otevienéj$i a flexibilngjsi pfistup v disledku
moznosti mobility pro studenty, napt. v rdmci Socrates Erasmus.

Spole¢né rysy maji odpovédi tykajici se vyukovych metod a didaktickych
postuptl a tykajici se pfedchozich zkuSenosti. Velké rozdily 1ze najit v zavislosti
na nasledujicich dvou situacich:

e Ucitel a tfida spolupracuji dlouhodobé. V tom piipadé existuje pevny
didakticky kontrakt.

o Ucitel a tfida se neznaji, ucitel je pro Zaky novy a ocita se ve slozité situaci:
bud’ se pokousi kopirovat svého predchiidce (pokud mél mozZnost alespon
nckolika naslecht a rozhovorti s nim), nebo zavadi své vyukové metody a
styl. Oba pfistupy s sebou nesou urcité potize.



